GLOBALEXCHANGE §.A.

NOTAS EXPLICATIVAS A 1L.OS ESTADOS FINANCIEROS
31 DE DICIEMBRE DEL 2012

{ Expresado en délares estadounidenses)

EFECTIVO Y EQUIVALENTES DE EFECTIVO
El saldo al 31 de diciembre. comprende:

Fancos (1) 1000300

(1}  Saldo que no se ha modificado debido a g la compaiiia no estaba activa

IMPUESTO A LA RENTA
Situacion fscal -

En base a la normativa de a establecido la revision de las diferencias temporarias v permanentes para el
Caleulo del impuesto a la Renta del Afia zo12.

Otros asuntos -

El 29 de diciembre de 2010 se publico el Codigo Organico de la Produceion, Comercio e Inversiones que
entrd en vigencia a partir de enero del 2012,

Entre algunos de los temas se incluven: determinacion v pago del salario digno, establecimiento de zonas
especiales de desarrollo econdmico como un destino aduanero, reformas tributarias aduaneras (exigibilidad,
extincion, exenciones), exoneracion del pago del Impuesto a la renta hasta por 5 afios para el desarrollo de
inversiones nuevas v produetivas, nuevas dedueciones del 100% adicional por depreciacion de maquinarias v
equipos gue preserven el medio ambiente v la reduccion progresiva del Impuesto a la renta hasta llegar al
22% en el 2013.

CAPITAL SOCIAL

El capital autorizado, suserito y pagado de la Compania al 31 de diciembre del 2012, 1000 acciones ordinarias
de valor nominal USS0.01 cada una.

La Compaiiia al darle un giro total a la actividad econdmica el afio 2012, la empresa no genero ningtin tipo de
movimiento, va que fue el afio de transicion ene 1 cambio de accionistas y nueva actividad, es por eso que la
empresa no cumplia con el prinecipio de negocio en marcha para poder aplicar Niif ‘s el afio 2013, la empresa
yvaempezara a funcionar va si poder evaluar el desarrollo de NTIFS.
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OPERACIONES

La Empresa inicio sus actividades el 26 de Noviembre del 2009 en fa provineia de Pichincha, con la
denominacion social de GLOBALENCHANGE 8.A. | su Direccion es Av. De los Shyris No. 35-71 v Suecia,
Edificio Argentum, Oficina Go6.

Su prinecipal actividad es la de Prestar Servicios en el Area Académica

RESUMEN DE LAS PRINCIPALES POLITICAS CONTABLES

Las principales politicas contables aplicadas en la preparacion de los estados financieros se detallan a
continuacion. Estas politicas han sido aplicadas uniformemente en tedos los afios presentados, a menos que
se indique lo contrario,

Preparacion de los estados financieros -

Los estados financieros han sido preparados con base en las Normas Internacionales de Informacion
Financiera NIIF

La preparacion de estados financieros de acuerdo con las Mormas Internacionales de Informacion Financiera
imvoluera la elaboracion de estimaciones contables que inciden en la valuacion de determinados activos v
pasivos v en la determinacion de los resultados, asi como en la revelacion de activos v pasivos contingentes.
Debido a la subjetividad inherente en este proceso contable, los resultados reales pueden diferir de los montos
estimados por la Administracidn.

Efectivo ¥ equivalentes de efectivo -

Comprenden el efectivo disponible v los depdsitos a 1a vista en bancos.

Cuentas por cobrar comerciales -

Las cuentas por cobrar comerciales son los montos adendados por los elientes por los productos vendidaes en
el curso normal de las operaciones, se clasifican como activos corrientes y se presentan a su valor nominal
menos los cobros realizados. Se registra una provision para cubrir el deterioro de las mismas la cual se cargaa
los resultados del ano.

Impuestos retenidos -

Corresponden a las retenciones en la fuente que son utilizadas por Ia Compania en la liguidacion del Impuesto
ala renta.

Anticipos a proveedores -

Corresponde a los pagos efectuados a proveedores por las importaciones que realiza la Compaiiia, que se
liquidan en el corto plazo.
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Atentamente




